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JKLASYCZNA” TWORCZOSC APOLINARYCH Z LAODYCEI

Wydanie przez cesarza Juliana Apostatg 17 VI 362 r. prawa przeciw chrze$-
cijaiskim gramatykom i retorom', wykluczajacego w konsekwencji réwniez
chrzedcijaniska mlodziez ze szkél publicznych, spowodowalo, ze chrze$cijanie
znaleZli si¢ w trudnej sytuacji. Dotad bowiem nie posiadali oni jeszcze wias-
nych szkét wyznaniowych?, a swe dzieci posylali bez wigkszych oporéw do

! Por. Codex Theodosianus, X111 3, 5; Codex Justinianus, X 53, 7 oraz okélnik do tego
prawa: Julianus, Epistola, 61 ¢ (42), [w:.] L’ empereur Julien, Letres,
ed. J. Bidez, Paris 1924, s. 72 (dekret), 73-75 (okélnik). Przektad dekretu: A. Kra w c z uk,
Julian Apostata, Warszawa 1987, s. 93. Przeklad listu: Julian Apostata, Listy,
tt. [z jez. gr.] W. Klinger, Wroctaw 1962 (dalej cyt.: Klinger), s. 25-27; Ch. Coc hrane,
Chrzescijaristwo i kultura antyczna, ti. [z jez. fr.] G. Pianko, Warszawa 1960, s. 283 n.

Literatura: E. B a s a b e, El cristiunismo y los clasicos paganos. Una persecucion original
de Juliano el Apostata, ,Helmantica”, 2(1951) 385-415; G. Downey, Julian and the
Schools, ,,Classical Journal”, 53(1957) 97-103; B. C. Har d y, The Emperor Julian and His
School Law, ,,Church History”, 37(1968) 131-143; S. Pric o c o, L’editto di Giuliano sui
maestri (CTh 13, 3, 5), ,,Orpheus N. S.”, 1(1980) 348-370; H. I. M arr o u, Historia
wychowania w starozytnosci, tt. [z jez. fr.] S. Los, Warszawa 1969, s. 447 n.; W. Cer an,
Kosciét wobec antychrzescijaniskiej polityki cesarza Juliana Apostaty, £6di 1980; E. dal
Covolo, La paideia anticristiana dell’ Imperatore Giuliano. A proposito dell’ editto del 17
giugno 362, [w:] Crescita dell’ uomo nella catechesi dei Padri (Eta postnicena), a cura di
S. Felici, Roma 1988, s. 73-85;J.G l i § ci fi s ki SDB, Antychrzescijariskie ustawodawstwo
szkolne Juliana Apostaty, ,,Collectanea Theologica”, 61(1991), fasc. 2, s. 47-53; L. Bielas,
Ustawa szkolna cesarza Juliana, ,Analecta Cracoviensia”, 25(1993) 15-20.

2 O pierwszej formalnie chrzescijanskiej szkole styszymy dopiero w ostatnim éwieréwieczu
IV w. w Antinoe (Tebajda) w gérnym Egipcie, ktéra zorganizowali zestani tam przez cesarza
Walensa w 372 r. dwaj kaptani z Edessy, zwolennicy wyznania nicejskiego — Protogenes i
Eulogiusz, w celach apostolskich. Byla to szkota podstawowa, w ktérej nauczano pisania i steno-
grafii dobierajac teksty do ¢wiczen z Psalméw i Nowego Testamentu oraz uczac przy tym podsta-
wowych prawd wiary. Tego rodzaju szkota znana juz byla wczesniej w Edessie. W ten sposéb
Protogenesa i1 Eulogiusza nalezy uzna¢ za ,,twlrcéw religijnego nauczania w dzisiejszym znacze-
niu tego stowa, tj. nauczania, ktére taczy religijne wyksztalcenie i propagande z wlasciwa praca
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pogariskich szkét publicznych’, gdzie tam one na réwni z innymi korzystaty
ze skarb6éw literatury klasycznej; w tej za$§ szkole obok mitologii czytaly,
analizowaly 1 uczyly si¢ na pami¢é¢ eposéw Homera, Hezjoda, Enniusza i
Wergiliusza, piesni Pindara, Horacego i Owidiusza, dramatéw Eurypidesa,
Menandra i Terencjusza, méw Demostenesa, Lizjasza, Izokratesa 1 Cycerona,
dialogéw Platona czy wreszcie poznawatly dziela historykéw — Herodota, Tuki-
dydesa i Liwiusza. Chrzescijanie bowiem dobrze zdawali sobie spraw¢ z bez-
spornych wartosci, jakie miata szkota klasyczna, 1 ze tylko ten, kto ja ukori-
czy, bedzie mégl w pelni uczestniczyé w zyciu spolecznym, kulturalnym i
politycznym, ze bedzie zdolny zaréwno do dzialania, jak 1 do kontemplacji,
do poswigcania si¢ zaréwno filozofii, jak i retoryce oraz dyskusjom teologicz-
nym. Odsunigcie wiec od szkoly klasycznej, kiedy wtasnie na jej znanych
katedrach krasoméwstwa wyktadali réwniez retorzy chrzescijariscy — w Ate-
nach Proajresjos, a w Rzymie Mariusz Wiktoryn — 1 podporzagdkowanie sig¢
zaleceniom cesarza, by chrze§cijanie poszli sobie ,,do swoich koscioléw Gali-
lejczyka 1 tam objasniali Mateusza i Fukasza™*, bylo dla nich wysoce dokucz-
liwe i upokarzajace, stawiajace ich poza nawiasem ogélnie wyksztalconego
spoleczeristwa.

Na t¢ wlasnie okoliczno$§é odpowiedzieli bezposrednio dwaj chrzescijanscy
retorzy w syryjskiej Laodycei — Apolinariusze, ktérzy nasladujac rézne rodzaje
literatury klasycznej, zaczg¢li tworzyé analogiczne jej formy oparte na Biblii i
treSciach ewangelicznych, majace zastapic literatur¢ klasyczng oraz dostarczyé
mlodziezy tekstéw do nauki, lektury szkolnej i podrgcznikéw. Te wiasnie
nowatorska literacka inicjatywe Apolinarych, ktéra tu nazywamy ich ,klasycz-
ng” tworczoscia, rzadko si¢ wspomina w podrecznikach literatury wczesno-
chrzescijanskiej 1 nie omawia w publikacjach patrystycznych (w ostatnim 50-
-leciu nie spotkali§my ani jednej), a stanowi ona niewatpliwie wazny i godny
zauwazenia etap w rozwoju poezji chrzescijanskiej.

Chodzi tu o dzialalno$§¢ dwéch Apolinarych: Starszego oraz jego syna,
Mtodszego, pdZniejszego biskupa Laodycei i herezjarchy. Apolinary Starszy,

w szkole” (Marrou, dz. cyt, s. 450). Porr. Theodoretus, HE IV 18, 7-14
(w artykule zastosowano skroty zamieszczone w: Encyklopedia Katolicka. Wykaz skrétow,
Lublin 1993%).

3Por.Marrou, dz cyt., s. 440-447; G. B a r d y, L’Eglise et I'enseignement pendant
les trois premiers siécles et au IV siecle, ,Revue des sciences religieuses”, 12(1932) 1-28;
14(1934) 525-549; 15(1935) 1-27; L. B r é h i e r, L'enseignement classique et I'enseignement
religieux & Byzance, ,Revue d’histoire et de la philosophie religieuses”, 21(1941) 34-69;
K.Rekucka Bugajska, Program greckiej szkoty retorycznej w swietle swiadectw
Libaniosa, ,Meander”, 41(1986) 117-130.

*Julianus, Epistolae, 61 ¢, 423 D (Klinger, s. 27).
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z pochodzenia Aleksandryjczyk, z zawodu gramatyk, wywedrowal w poszuki-
waniu pracy, uczac najpierw literatury w Bejrucie, a potem gramatyki w
nadmorskiej Laodycei, gdzie osiadl i si¢ ozenil. Tutaj tez ok. 310 r. urodzil
mu si¢ syn, ktérego nazwal swoim imieniem i zapewnit mu staranne klasyczne
wyksztalcenie przy wspétludziale miejscowego pogariskiego retora i sofisty
Epifaniusza. Za biskupstwa Teodota (332-335) ojciec przyjal kaptanstwo, a
jego syn — lektorat. Obaj dalej prowadzili dziatalno$¢ nauczycielska, pierwszy
nadal uczac gramatyki, drugi za$ retoryki, takze w Antiochii’> W toczacych
si¢ woéwczas sporach arianskich byli oni gorgcymi obroricami Symbolu Nicej-
skiego oraz przyjaciétmi w tym wzgledzie §w. Atanazego, §w. Serapiona
z Thmuis, §w. Bazylego i $w. Grzegorza z Nazjanzu®; Apolinary Mlodszy,
osiaggnawszy stawe dobrego egzegety 1 wielkiego znawcy kultury klasycznej,
byt (w 373 r.) mistrzem §w. Hieronima’

W tym tez czasie obaj — razem z kilkunastu chrzescijanami, wielbicielami
dawnych tradycji — uczg¢szczali na spotkania do sofisty Epifaniusza, na ktérych
oprocz dyskusji 1 recytacji utwordw klasycznych uprawiano takze niekiedy

5 O zyciu i pierwszej dziatalno$ci Apolinarych zob. Socrates, HE Il 46, PG 67,
361C-364C (Sokrates Scholastyk, Historia Kosciota, t. z jez. gr. S. Kazi-
kowski, Warszawa 1972 (dalej cyt.: Kazikowski), s. 224 n.); Soz o me n os, HE VI 25, PG
67, 1357 A - 1361 B Hermiasz Sozomen, Historia Kosciota, tt. z jez. gr.
S. Kazikowski, Warszawa 1989 (dalej cyt.: Kazikowski), s. 403-406; Philostorgius,
HE VIII 11-15, PG 65, 564-568; GCS 21, 111-115; J. Drae se ke, Apollinarios von
Laodicea, Tibingen 1892; H. Lie t zm a nn, Apollinaris von Laodicea und seine Schule,
Tibingen 1904; Hildesheim 1970; G. L. Pre s ti g e, Fathers and Heretics, London 1968,
s.94-119; E Muehlenberg, Apollinuris von Laodicea, Géttingen 1969; P. B a t i f-
fol, La littérature grecque, Paris 1901, s. 280-284;, DB 1773 n; O.Bardenhewer,
Geschichte der altkirchlichen Literatur, Bd. 111, Freiburg 19232 (Darmstadt 1962), s. 285-292;
W.von C hri s ts, Geschichte der griechischen Literatur, Bd. I1/2, Miinchen 1924, s. 1445 n.;
T. S 1n k o, Literatura grecka, t. 111/2, Wroctaw 1954, s. 100-102; J. Qu a s t e n, Patro-
logia, t. 1-11, Casale 1980 — t. I, s. 380; P. A 11 ard, Julien I'Apostate, t. 11, Paris 1923,
s. 369-371; A.J i lic her, Apollinarios von Laodicea, RKA 1 2842-2844; R. Aigrain,
Apollinaire I'Ancien, DHGE 1II 961 n.; t e n z e, Apollinaire le Jeune, DHGE III 962-982;
G. Gentz, Apollinaris v. Laodicea, RAC 1 520-522; Ch. Kannengiesser, Apol-
linare di Laodicea (apollinarismo), DPAC1281-285; E.C av alc an ti, Apollinare (padre),
DPACI1285n.;).Szy musiak, Apolinary z Laodycei, {w:] Encyklopedia Katolicka, t. 1,
pod. red. F. Gryglewicza, R. Lukaszyka, Z. Sutowskiego, Lublin 1973, kol. 771 n.; SWP 43-45.

®Por.Gre g oriu s, Epistolae, 101-102, PG 37, 176-201; POK 15, 130-152 oraz listy
Apolinarego do %Sw. Bazylego (Epistolae, 361-364, PG 32, 1100-1108).

TPorrHieron y m u s, Epistolae, 84, 3, PL 22, 745 (§w.Hier on i m, Listy, t. II,
tt. [z jez. tac.] J. Czuj, Warszawa 1953, s. 242 n.): ,,Czesto stuchatem w Antiochii Apolinarego
z Laodycei i mialem dla niego uznanie, ale chociaz mnie ksztalcit w Pi$mie §w., nigdy nie
przyjatem od niego dogmatu przewyzszajacego rozum”. Zob.J. S t e i n m a n n, Saint Jérome,
Paris 1958, s. 87-91; P. J a y, Jérome auditeur d'Apollinaire de Laodicée a Antioche, ,Revue
des études Augustiniennes”, 20(1974) 36-41.
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praktyki poganskie ku czci Dionizosa. Fakt ten wywotal zgorszenie i doprowa-
dzil do wyklecia obydwéch duchownych przez miejscowego biskupa Teodota.
Gdy po krétkiej pokucie wrécili na tono Kosciota, zostali z niego ponownie
wykluczeni w 342 r. przez nastgpc¢ Teodota, ariariskiego biskupa Jerzego, za
ich przyjazin ze §w. Atanazym i za przynalezno$§¢ do stronnictwa obronicéw
Symbolu Nicejskiego®. Po powtémym przywréceniu do Kosciota katolickiego
Apolinary Mtlodszy zostal ok. 360 r. biskupem tego stronnictwa w Laodycei,
bedac nadal goragcym obrorica wiary nicejskiej az do $mierci (ok. 390 r.).
Popad! jednak w swym nauczaniu w bledy teologiczne, dajac poczatek herezji
chrystologicznej — apolinaryzmu, pot¢pionej oficjalnie przez Sobor Konstanty-
nopolski I (381), synody: rzymskie (374 i 382) oraz antiocheriski (379), a tak-
ze przez specjalny traktat z 385 r. §w. Grzegorza z Nyssy pt. Antirrheticus
adversus Apollinarem. Przyjmujac bowiem w swej teologii platonski podziat
duszy ludzkiej na dusz¢ sensualng (psyche) i dusz¢ umystowa (nous), glosil,
ze w Chrystusie miejsce nous zaje¢to boskie Logos, ktére dokonalo w Nim
zjednoczenia i stalo si¢ przyczyna wszelkiego dziatania; dzigki temu zjednocze-
niu nalezy widzie¢ w Chrystusie tylko jedng natur¢ (fysis), jedna hipostaze i
jedna wole® Apolinary Mlodszy pozostawil po sobie wiele traktatéw teolo-
gicznych, ktére mozna podzieli¢ na dzieta egzegetyczne (wedlug §w. Hiero-
nima ,innumerabilia volumina in sanctas Scripturas’), polemiczne, dogma-
tyczne i listy, ktére jednak — jako pochodzace od heretyka — prawie w catosci
zostaly zniszczone!°.

Nas tutaj interesuje poetycka twérczo$¢ Apolinarych, z ktérej, niestety, nie
zachowalo si¢ ani jedno zdanie, a o ktérej informuja nas jedynie zyjacy 60 lat
pdzniej historycy: Sokrates (380-450) i Sozomen (f 450) oraz prawie 200 lat
pSZniej Kasjodor (485-580). Milcza o niej natomiast zaréwno inni starozytni
historycy (Filostorgiusz, Teodoret, Rufin), jak i1 wspdiczesni teologiczni
przeciwnicy Apolinarego Mlodszego (§w. Atanazy, §w. Bazyli, §w. Grzegorz
z Nazjanzu, Sw. Grzegorz z Nyssy), inni za§ wychwalaja tylko jego erudycj¢

8 Por. Socrates, HE II 46, PG 67, 364 A-B (Kazikowski, s. 225); Soz om e-
n o s, HE VI 25, PG 67, 1360 B (Kazikowski, s. 405 n.).

>Por. G. Voisin, L’apollinarisme, Louvain 1901; C. E. R a v € n, Apollinarism,
Cambridge 1923; H. de Riedmatten OP, La christologie d’Apollinaire de Laodicée,
[w:] Studia Patristica, t. II, Berlin 1957, s. 208-234.

'0 Wykaz ich tytutéw (ponad 50) zob. Clavis Patrum Graecorum, wyd. M. Geerard,
t. I-V, Turnhout 1974-1987 (dalej cyt.: CPG) — t. II, nr 3645-3700. Por. Hierony mus,
De viris illustribus, 104, PL 23, 701-703; PSP 6, 119: ,Apolinary, biskup Laodycei w Syrii,
syn kaptana, w mlodosci gtéwnie zajmowal si¢ literatura §wieckg, potem napisal niezliczone
ilosci ksiag o Pismach S$wietych; umarl za cesarza Teodozjusza: jest jego trzydziesci ksiag
Przeciw Porfiriuszowi, ktére wéréd innych jego dziet sa najwazniejsze”.
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(§w. Hieronim, Epifaniusz, §w. Ambrozy). Relacje jednak pierwszych dwéch
historykéw réznia si¢ w szczegétach migdzy soba, zwlaszcza w przydziale
poszczegllnych rodzajéw twérczosci ojcu i synowi. W zwigzku z tym
przytoczymy je w calosci. Oto informacja Sokratesa:

»Dekret cesarski zabraniajacy chrze$cijanom dost¢pu do wyksztalcenia hel-
leniskiego przyczynit si¢ do stawy owych Apolinarych, o ktérych wspomniatem
juz poprzednio. Obaj bowiem dysponujac znajomoscig literatury i majac wyz-
sze wyksztalcenie, ojciec w zakresie gramatyki, syn za$ retoryki, okazali sie
pozyteczni nadwczas chrzeScijanom. Pierwszy jako gramatyk natychmiast ulo-
zyl podregcznik gramatyki w ujeciu chrzescijaniskim, a ponadto przetozyt Ksiegi
Mojzeszowe nadajac im form¢ tak zwanego wiersza heroicznego, i ile tylko
zawiera Stary Testament watkéw historycznych, réwniez i to ujal w mowe
wiazang, czgSciowo w metrum daktylicznym, czg$ciowo nawet, jak w tra-
gediach, wprowadzil osoby i1 akcje. Uzywat przy tym wszelkich miar wier-
szowych i rytmicznych, azeby chrzescijanie ostuchali si¢ z kazdym rodzajem
mowy helleniskiej. Mlodszy za$§ Apolinary, wspaniale zaprawiony w retoryce,
przedstawil Ewangelie i1 nauki apostoléw w formie dialogéw, jakie u Hellenéw
pisal Platon. W ten wigc sposéb okazali si¢ pozyteczni dla religii chrze$cijani-
skiej i przez wilasne dziela zatryumfowali nad przebiegloscia cesarza. Ale
Opatrzno$¢ Boza potezniejsza byta zaréwno od ich gorliwosci, jak i od zapg-
déw wiladcy. Stawetny bowiem dekret wygast niedlugo wraz z zyciem cesarza,
jak to opowiem w dalszym ciaggu mych relacji, a dziela wspomnianych tu
pisarzy tak sa traktowane, jak gdyby ich nigdy nie napisano™'!.

Podobna, aczkolwiek bardziej krytyczna i dokladniejsza, jest relacja history-
ka Sozomena:

»Niestychanie bowiem irytowal go [Juliana Apostatg¢ — S. L.] Syryjczyk
Apolinary: czlowiek wszechstronnie wyksztalcony i1 dobry stylista. Irytowali
go tez dwaj Kapadokowie, Bazyli 1 Grzegorz [...] Dlatego tez nie pozwalal
chrzescijanom ¢éwiczyé si¢ w naukach helleiiskich, mniemajac, ze tylko te
umiejgtnosci stwarzaja podstawy dla przekonywajacej argumentacji. Wtedy to
wlasnie 6w Apolinary, robiac wiasciwy uzytek ze swej wszechstronnej wiedzy
1 przyrodzonych zdolnosci i wzorujac si¢ na poemacie Homera, spisal wier-
szem bohaterskim najdawniejsze dzieje zydowskie az do okresu krélewskich
rzadéw Saula i podzielil cale to dzielo na dwadziescia cztery czesci, kazdej
«ksigdze» nadajac nazw¢ odpowiadajaca jednej z glosek alfabetu greckiego,
zgodnie z ich liczba i porzadkiem. Pisal takze komedie wzorowane na utwo-
rach dramatycznych Menandra, a poza tym nasladowal tragedie Eurypidesa
oraz tworczo$é liryczna Pindara 1 — by krétko powiedzieé — czerpiac z ksiag

lSocrates, HEI 16, PG 67, 417 D 420 B (Kazikowski, s. 301 n.).
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natchnionych Pisma Swi@tego watki podstawowe do tak zwanej wiedzy ogdlnej
stworzyl w niedtugim czasie dzieta co do ilosci i znaczenia doréwnujgce osiag-
nigciom najstawniejszych w tym zakresie mistrzéw; a jesli chodzi o dobér
Srodké6w wyrazu i sposéb wystowienia, styl i uklad tresci — bardzo do tych
arcydziel podobne”'?.

Powyzsze informacje Sokrates i Sozomen mieli — zdaniem H. Lietzmanna,
idacego za Draesekem, zaczerpnaé z zaginione] Historii KosSciota autorstwa
ucznia Apolinarego, biskupa Berytu Tymoteusza, ktorg jeszcze w VI w. czytal
Leoncjusz z Bizancjum'® Zauwazamy w nich, mimo korzystania ze wspélne-
go Zrodla, wspominane tu réznice w przydziale poszczegdélnych rodzajow twor-
czos$ci Apolinarych: wedlug Sokratesa, ktéry obydwoch, zwtaszcza Mtlodszego,
traktowal z nie ukrywana niechecig jako heretykéw i ktéry juz nie znal ich
utwordéw, bo — jak dodaje — za jego czaséw ,,jak gdyby ich nigdy nie napisa-
no”, Apolinary Starszy ulozyl ,,gramatyk¢ w ujeciu chrzescijariskim” oraz
opracowal po czeéci epicznie, tj. wierszem heksametrycznym, po cz¢$ci drama-
tycznie, tj. przez wprowadzenie akcji i prowadzacych z sobg dialog oséb,
Pigcioksigg Mojzesza i historyczne ksiggi Starego Testamentu, Mlodszy zas,
lepiej zaprawiony w retoryce, ujal tylko Ewangelie i1 Listy apostolskie w formg
dialogéw platonskich; cala wigc twoérczo$¢ poetycka przypisal zawodowemu
gramatykowi — ojcu. Natomiast bardziej krytyczny i lepiej poinformowany
Sozomen, odnoszacy si¢ z duza sympatia 1 uznaniem dla powyzszej akcji
Apolinarych, cala ja przypisuje, z wyjatkiem nie wspominanej gramatyki, Apo-
linaremu Mtlodszemu, wyszczegélniajac dokladniej jej rodzaje; biskup Laodycei
jest dla niego ,,czlowiekiem wszechstronnie wyksztalconym 1 dobrym stylista”

Powyzsze rozbieznos§ci mozna zapewne wytlumaczy¢é tym, iz zaden z tych
historykédw nie znatl juz efemerycznej twérczosci Apolinarych, przypisanie za$
jej w calosci przez Sozomena Apolinaremu Mlodszemu niewatpliwie wynikato
z tego, ze byl on postacia wybitniejsza i wszechstronniejsza. Autorzy nowozyt-
ni komentujacy przytoczone tu wypowiedzi historykéw wczesnochrzescijariskich
réznie ja przydzielaja'?, wigkszo$é jednak przypisuje ja biskupowi Laody-
cei'®> My takie bez zaglebiania si¢ w t¢ trudna do rozstrzygnigcia, a dla nas

2Sozomeno s, HE V 18, 3 n., PG 67, 1269 B-C; GCS 50, 222 (Kazikowski,
s. 336 n.).

Bpor.rLietzman n, dz.cyt,s. 43-45;Draese ke, dz. cyt,s. 15-17. O Tymo-
teuszu zob. DPAC II 3454, fragment za$§ jego Historii (CPG 11 3725) w: Lietzmann,
dz. cyt., s. 279-283.

14 Na przyktad T. Sinko (dz. cyt., s. 100-102) przyjmuje poglad Sokratesa.

'S Wyjécie kompromisowe proponuje Stownik wczesnochrzescijariskiego pismiennictva
(oprac. J. M. Szymusiak SJ, ks. M. Starowieyski, Poznan 1971, s. 43 n.): ,,To mu [Julianowi -
przyp. S. L.] pozwolito po edykcie cesarza Juliana o usunigciu retoré6w chrzescijariskich z katedr
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mniej wazng, kwesti¢ przynaleznosci, twérczo$é t¢ przypisujemy w calosci, z
wyjatkiem gramatyki, Apolinaremu Mtodszemu. Byl on bowiem cziowiekiem
zdolniejszym, wybitniejszym i o wigkszym autorytecie, a i wzgledy propagan-
dowe jego idei teologicznych nie byly tu bez znaczenia. Oméwimy wiec teraz
poszczegdblne gatunki i rodzaje twoérczosci Apolinarych, odpowiadajac réwniez
na pytanie, w ktérych z nich i w jakim stopniu byli nowatorscy i oryginalni.

Tylko historyk Sokrates informuje nas, ze Apolinary Starszy ,,ulozy! pod-
recznik do gramatyki w ujgciu chrzescijanskim” (TNv Té€)vnv YpAppATIKNV
YPLOTIOVIKD TOM® ouvéitatte)'®, tj. prawdopodobnie taki, w ktérym ilu-
strujace przyktady 1 cytaty brane byly wytacznie z Pisma $w. i autoréw
chrzedcijaniskich. Nie mamy zZadnych powodéw kwestionowaé, ze uczynit to
wlasnie Apolinary Starszy, poniewaz z wyksztalcenia i zawodu byl doswiad-
czonym nauczycielem gramatyki. Warto tu przypomnieé, Ze autorzy gramatyk
starozytnych ilustrowali omawiane zjawiska gramatyczne dobranymi cytatami
z pism najwybitniejszych autoréw klasycznych, jak np. na Wschodzie z dziel
Homera, Hezjoda, Eurypidesa, Menandra, na Zachodzie za§ z Cycerona,
Wergiliusza, Terencjusza i Horacego. Tak juz czynil twérca pierwszej zacho-
wanej gramatyki greckiej (Té€xvn ypappatikn) Dionizjusz Trak (IVI w. przed
Chrystusem), tak pdzZniej jego nastgpcy na Wschodzie — Pseudo-Longinus
w traktacie O wzniostosci lub autor pierwszej Sktadni greckiej w IV ksiggach
z czaséw Marka Aurelego Apolonios Dyskolos'’, na Zachodzie za$ dzialajacy
w IV w. stynni gramatycy Donat i Charisius oraz chrzescijanski retor Mariusz
Wiktoryn'®, Nawet jednak ten ostatni, mimo iz byl chrzescijaninem, nie
odwazyl si¢ jeszcze przytaczaé w swej Ars grammatica'® przyktadéw chrze-

ukladaé z pomoca swego ojca poematy biblijne we wszystkich rodzajach literackich: epopeje
i tragedie na podstawie Ksiag Krélewskich i Ksiggi Wyjscia, dydaktyczne utwory na podstawie
Ksiggi Rodzaju i ksiag sapiencjalnych, liryki na podstawie psalméw 1 ksiag prorockich; rozmowy
Chrystusa z apostolami wystgpowaly w formie dialogéw platoriskich™.

“Socrates, HEII 16, PG 67, 417 D - 420 A.

'7 Gramatyka Dionizosa Traka obejmowata wprawdzie tylko morfologie, ale stanowita
podsumowanie dotychczasowych zdobyczy nauki greckiej na tym polu i jej usystematyzowanie.
Cata péiniejsza terminologia z zakresu morfologii, nazwy poszczegélnych czesci mowy i przy-
padkéw wywodza si¢ od niego. Por. Grammatici Graeci, vol. II: Scholia in Dionysii Thracis
artem grammaticam, wyd. A. Hilgard, Lipsiae 1901; vol. I. Apollonii scripta quae supersunt,
cz. 1-2, wyd. R. Schneider, G. Uhlig, Lipsiae 1878. Zob. tez: Grammatici Latini, wyd. H. Keil,
vol. I: Artis grammaticae libri Charisii, Lipsiae 1857; vol. IV: Probi et Donati de arte gramma-
tica libri, Lipsiae 1864; A. G ud e m ann, Grammatik, Bd. 1: Die Griechen; Bd. 1I: Die
Romer, RKA VII 2, 1780-1811; M arr o u, dz. cyt, s. 247-254; S i n k o, dz. cyt., s. 101;
K.Kumaniecki, Historia kultury starozytnej Grecji i Rzymu, Warszawa 1965, s. 520.

18 por. jego: Ars grammatica, [W:] Grammatici Latini, vol. VI: Marius Victorinus, Lipsiae
1874, s. 3-31.

“Sozomenos, HEV 18, 4, PG 67, 1269 C; GCS 50, 222 (Kazikowski, s. 336 n.).
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§cijariskich. Cho¢ nie znamy zawartosci zaginionej gramatyki Apolinarego
Starszego, to jednak jesli w niej uzywatl przyktadéw z pism chrze$cijanskich,
to byl nowatorem 1 pierwszym gramatykiem chrzescijanskim, ktéry odwazyt
sie to czynié. Dopiero bowiem w V w. tego rodzaju egzemplifikacj¢ zaczeli
powoli wprowadza¢ gramatycy chrzescijaiscy, choé¢ zawsze 2z przewaga
cytatéw z autoréw klasycznych.

Pozostala wspominang przez historykéw klasyczng tworczo$¢ Apolinarych
przypisujemy Apolinaremu Mlodszemu, ktéry mégt ja zaczac tworzy¢ jeszcze
przed ustawa szkolng z pomoca lub pod okiem swego ojca. Obejmowata za$
ona wszystkie trzy podstawowe rodzaje literackie: epik¢, dramat 1 liryke oraz
dialogi biblijne. Sozomen zaznacza, ze cala ta wieloraka twoérczos¢ ,,czerpala
z ksiag natchnionych Pisma $w. watki podstawowe do tzw. wiedzy ogélnej”
AaPoOV TOV EyKUKAIOV KOAOUPEVOV podnpdtov), czyli zakresu wiado-
mos$ci obowiazujacych przecigtnie wyksztalconego Greka, inaczej — wyksztal-
cenia ogdlnego poprzedzajacego studia wyzsze. Te wlasnie nauczane w szkole
podstawowe rodzaje tworczosci, oparte na Biblii z tekstem Septuaginty, miaty
zastapi¢ chrzes$cijariskie] mtodziezy zanegowanga przez cesarza Juliana twor-
czo$¢ klasyczna opartg gléwnie na mitologii.

Biskup Laodycei przedstawil wigc najpierw, jak informuje dokladniejszy
Sozomen, epicznym wierszem heksametrycznym caly Pigcioksiag Mojzesza i
najstarszg histori¢ Izraela az do kréla Saula w 24 ksigegach, nadajac kazdej z
nich nazwe odpowiadajaca jednej z kolejnych glosek alfabetu greckiego od alfy
do omegi, podobnie jak tym samym bohaterskim wierszem Homer ulozyl kie-
dy$§ w 24 ksiggach, oznaczajac je réwniez kolejnymi literami alfabetu greckie-
go, czytane w szkole Iliade i Odyseje?®. Temu za$ ulozonemu na wzdr epo-
séw Homera obszernemu poematowi nadal nazwe¢ Archeologia hebrajska (T0v
EBpatkiv apyotoroyiov). Trzeba tu jednak zaznaczyé, iz w tego rodzaju
przedstawianiu Biblii w heksametrycznym wierszu epicznym Apolinary nie by}
calkowitym nowatorem, bo na Zachodzie juz wcze$niej powstaly dwa lacinskie
epiczne poematy, przypisywane Tertulianowi lub §w. Cyprianowi: Carmen de
Sodoma (167 wierszy) i Carmen de Jona (105 wierszy)ZI, a ok. 329 r. hisz-
paniski kaplan Juwenkus ujal w 3200 heksametréw wergiliariskich Ewangelie

X Por. Sozomenos, HE V 18, 3, PG 67, 1269 B-C; GCS 50, 222: ,d&vtl pdv
g Opfipov mowfocewe év  Ereowv  Npoolg v Efpawkv  dpxatoAiyiav
ovveyplyato péxpt tfg 100 ZaoVA Paotrelog, kal elg elkooitécoapa pépn TV
néoav mnpaypatelav Sieldev, Ekdotw TOpw npoonyoplav Véupevog Opdvupov Toig
nap’ «"EAANOL otoxelolg katd 1OV T00TOV ApLtdpdv kol v TaELv»".

2! Carmen de Sodoma, CSEL 23, 212-220: Carmen de Jona, CSEL 23, 221-226 — ich
przektad: B.Ostrzy kows ki, Pisma, t. I, Warszawa 1854, s. 27-34; fragment tegoz
przekladu De Sodoma zob. w: Muza chrzescijariska, t. 11, pod red. M. Starowieyskiego, Krakow

1992, s. 26.
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(gtéwnie §w. Mateusza): Evangeliorum libri IV*2. Podobnie ok. 360 r. Proba
ulozyta Centon, opowiadajacy wierszami Wergiliusza o stworzeniu $wiata,
upadku pierwszych ludzi i zyciu Chrystusa, a ok. 363 r. powstala anonimowa
Carmen de martyrio Macchabaeorum®® Biskup Laodycei byl natomiast nie-
watpliwie nowatorem i twoércg biblijnej epiki na Wschodzie, gdzie w okres-
lonych okoliczno$ciach chcial swoja twérczoscia dostarczyé mlodziezy chrzes-
cijaniskiej zastepczej lektury do studiowania.

W tym miejscu nalezy jeszcze wspomnie¢ przypisywana przez wieki Apoli-
naremu Mlodszemu, za wskazaniem XII-wiecznego historyka bizantynskiego
Zonarasa, napisang takze heksametrycznym wierszem homeryckim Metaphrasis
psalmorum“. Dzi$ jednak odmawia mu si¢ jej autorstwa, do czego w znacz-
nym stopniu przyczynil si¢ rowniez R. Ganszyniec, a zwlaszcza J. Golega,
stwierdzajac, ze jej twoércag byl prawdopodobnie zmarly po 471 r. kaptan
Marcjan z Konstantynopolazs.

Kolejnym rodzajem twoérczoS$ci Apolinarego, o ktérej wspominaja zaré6wno
Sokrates, jak 1 Sozomen, jest poezja dramatyczna. Wiadomo, ze dramat kla-
syczny (tragedia i komedia), przeznaczony do wystawiania na scenie i oparty
gléwnie na mitologii, zamarl na Wschodzie juz w I w. przed Chrystusem, na
Zachodzie za§ w I w. po Chrystusie?®, natomiast o tworzeniu jego form reto-

22 Por. Evangeliorum libri IV, PL 19, 53-346 lub wyd. J. Huemer — CSEL 24; fragmenty
przekltadu w: Muza chrzescijariska, t. 11, s. 27-29 (tt. M. Bednarz SJ).

2 por. Cento Probae, CSEL 16, 1, 569-609. Zob. R. Her z o g, Bibelepik der lateini-
schen Spdtantike. Formgeschichte einer erbaulichen Gattung, Bd. 1, Miinchen 1975, s. 52-154;
D.Kartschoke, Bibeldichtung. Studien zur Geschichte der epischen Bibelparaphrase von
Juvencus bis Otfrid von Weisenburg, Miinchen 1975, s. 32-38; S. C o s t a n z a, Da Giovenco
a Sedulio. I proemi degli ,Evangeliorum libri”, ,,Civilta classica e cristiana”, 6(1985) 253-286
- w Zadnej z tych prac nie ma wzmianki o Apolinarych. Zob. tez:J.Schrédinger, Das
Epos des Arator ,De Actibus Apostolorum” in seinem Verhdlinis zu Vergil, Wien 1911;
K. Traede, Epos, RACh V 1003-1006.

24 Tekst: PG 33, 1313-1537, 1627-1630 lub: Apollinarii Metaphrasis Psalmorum, wyd.
A. Ludowich, Leipzig 1912 (Teubner); fragment polskiego przekladu w: Muza chrzescijariska,
t. III, pod red. M. Starowieyskiego, Krakéw 1995, s. 114-117 (t}. J. Danielewicz); Zonar a s,
Epitome historiarum, X111 12, wyd. L. Dindorf, Lipsiae 1870, s. 211; E Mihlenberg,
Psalmenkommentare aus den Kateneniiberlieferung, Bd. 1, Berlin 1975, s. 1-118.

B Por.R.Gansz y ni e c, Zu Apollinarios von Laodicea, ,,Byzantinischneugriechische
Jahrbiicher”, 1(1920) 373-376; J. G o |l e g a, Der homerische Psalter. Studien iiber die dem
Apollinarios von Laodicea zugeschriebene Psalmenparaphrase, Ettol 1960. Bogata literaturge o
dyskusji na temat autorstwa Metaphrasis psalmorum zob. Q u a s t e n, dz. cyt., t. I, s. 384.

2 pozostaje nadal nie rozstrzygnigta kwestia, czy powstale w 2. pol. I w. po Chrystusie
tragedie Seneki byly przeznaczone do wystawiania i czy faktycznie byly wystawiane; podobnie
ma si¢ sprawa z zaginionymi powstalymi kilkanascie lat wcze$niej tragediami Pomponiusza Se-
kundusa i powstatlymi nieco péiniej, ale réwniez zaginionymi, tragediami Kuriacjusza Maternusa.
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rycznych przeznaczonych do czytania lub recytacji w lektoriach styszymy po
raz ostatni na przetomie IV i V w. po Chrystusie?’ Byt to jedyny klasyczny
rodzaj literacki, ktérego nie podjgto i nie adaptowalo wczesne chrzescijanistwo
okresu patrystycznego. Teatr bowiem w oczach starozytnych chrze$cijan byt
prawie zawsze synonimem rozwigzlosci i miejscem uprawiania idololatriiZ,
co tez niewatpliwie w jakim$ stopniu odstr¢czato od pisania przeznaczonych
na scen¢ dramatéw. Zreszta dramatéw klasycznych nie tworzyli tez nigdy ani
nie budowali teatréw ortodoksyjni Zydzi, pod ktérych wptywem chrzescijani-
stwo zawsze si¢ znajdowalo. Swego rodzaju ewenementem byla tu — zachowa-
na szczatkowo — jedyna Zydowska tragedia hellenistyczna, powstala w polowie
I w. przed Chrystusem, Exagogé Zyda Ezechiela®®, opisujaca z podzialem na
role (Mojzesz, Sefora, Chus, Raguel, glos Boga, egipski postaniec, zwiadowca)
wyjscie Zydéw z Egiptu. Potem Orygenes (f 254), ktéry jako jedyny autor
wczesnochrzescijafiski okresu patrystycznego podal nam definicje dramatu®®,
za taki dramat uwazal biblijna ksiege Piesi nad Piesniami®'. Z jego za$
definicji wynika, Ze na dramat skladaja si¢ dwa zasadnicze elementy: dialog
i akcja. O ile ré6zne typy dialogu znane starozytne) kulturze pogariskiej przejeto
w znacznej mierze réwniez wczesne chrzescijafistwo®?, to polaczenie ich

27 Na Wschodzie ostatnie odnotowane w Zrédtach jakie$ ,tragedie i komedie™ pisal biskup
Ptolemaidy Synezjusz z Cyreny (370-414) — Dio 16, PG 66, 1161 C - 1164 D.Por. B.Snell,
Tragicorum Graecorum Fragmenta, Bd. 1, Gottingen 1986, s. 318, nr 199. Na Zachodzie nato-
miast za ostatnie uchodza powstala w IV w. pisana proza anonimowa komedia Querolus (por.
M. B r 0 z e k, Ostatnia komedia rzymska. Querolus, Wroclaw—Warszawa 1978) oraz utozona
heksametrem w V w. przez chrzescijanina Drakoncjusza Orestis tragoedia (974 wiersze) —
MGHAuctant XIV 197-286.

28 Por. ks. S.L o n g o s z, Widowiska teatralne zagrozeniem dla zycia rodzinnego wedtug
sw. Jana Chryzostoma, [w:] Chrzescijanie a Zycie publiczne w Cesarstwie Rzymskim HI-1V w.,
pod red. bpa J. Srutwy, Lublin 1988, s. 135-198; te n z e, Teatr miejscem kultu bostw
poganskich w opinii autorow wczesnochrzescijanskich, [w:] Ksigga pamigtkowa dla uczczenia
40-letniej pracy naukowej i dydaktycznej Prof. Dr Hab. Marii Jaczynowskiej, (Acta Universitatis
Nicolai Copernici — Historia, [vol.] XXVII), Torun 1992, s. 135-150.

P PorrEzechiel Tragik, Wyprowadzenie (Exagogé), wstep i przekiad R. Sawa,
VoxP, 10(1990), z. 19, s. 867-884.

O Por.Ori genes, Commentarius in Canticum Canticorum. Prologus 3, SCh 375, 82
(tt. S. Kalinkowski: O ry g e nes, Komentarz do Piesni nad Piesniami, Krakéw 1994 (dalej
cyt.: Kalinkowski), s. 7): ,Dramatem nazywamy utwér odgrywany na scenie przez rézne postacie:
jedne wchodza na sceng, inne wychodza, a tekst sztuki wypowiadany jest przez rézne osoby i
skierowany do réznych oséb”.

3N Tamze, 1, 1 (Kalinkowski, s. 7): ,,Moim zdaniem Salomon napisal epitalamium, czyli
pie§ri weselng w formie utworu scenicznego [...] piesi weselna zostala napisana w formie
dramatu™; 2, 2: ,Piesi nad Piesniami [..] zostala napisana w formie dramatu, jako utwor
odgrywany na scenie, w ktdérym wystgpuja rézne postacie” (Kalinkowski, s. 9).

32 Por. przyp. 52 niniejszego artykutu.
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przez Apolinarego z akcjg w dramat czynilo z niego, ktéry — jak zaznacza
Sozomen - opierajac si¢ na tresciach biblijnych gléwnie Starego Testamentu,
»pisal komedie wzorowane na utworach dramatycznych Menandra oraz nas$la-
dowal tragedie Eurypidesa” (émpoaypoteoato 8¢ koi tolg Mevavdpou
Spapooty elkaopévag kwpwdiog, kal v Evpwnidov tpaywdiav)’?,
nowatora i twérc¢ dramatu chrzescijanskiego. Zalazkéw jednakze takiegoz
dramatu mozemy si¢ dopatrywaé juz wczesnie] w niektérych apokryfach II w.,
w dialogach $w. Metodego z Olimpu, w syryjskich sugitach §w. Efrema, a
potem w kontakionach Melodosa, a zwlaszcza w dialogowanych homiliach
Euzebiusza Aleksandryjskiego®®. Opierajac si¢ na tych danych greckich
wczesnochrzescijafiskich historyké4w o dramatycznej twérczosci Apolinarego,
niektéorzy z nowszych badaczy literatury wczesnochrzescijariskiej nawet
sugerowali, 1z takze pierwsza wersja dyskusyjnej co do czasu powstania
tragedii Christus patiens jest jego dzielem, ktére dopiero pdzZniej przejrzal
i poprawil sw. Grzegorz z Nazjanzu®.

Informacje Sokratesa i Sozomena o dramatycznej twdérczo$ci Apolinarego
s3 jednak bardzo ogdélne: nie wiemy, ktére biblijne watki historyczne byly
w nich ujete, ktére z nich znalazty si¢ w tragediach, a ktére w komediach, nie
znamy ich tytuléw, rozmiaréw 1 liczby. Dowiadujemy si¢ tylko, ze byly wzo-
rowane na dwéch greckich dramaturgach czytywanych powszechnie w éwczes-
nej szkole — komedie na gléwnym przedstawicielu komedii nowej: Menandrze,

BSozomenos, HE V 18, 4, PG 67, 1269 C; GCS 50, 222 (Kazikowski, s. 336).
Por. Socrates, HEI 16, PG 67, 420 A (Kazikowski, s. 301): ,[...] ile tylko zawiera
Stary Testament watkéw historycznych, réwniez i to ujat w mowe wiazana, czesciowo w metrum
daktylicznym, czg¢Sciowo nawet, jak w tragediach, wprowadzil osoby i akcje” (T® <tfig
Tpaywdiag tonw dpapatik®dg EEelpydleto). Zob. S ne l ], dz. cyt, s. 317 n, nr 197.

3 Por. ks.S.L o n g 0 s z, Zalgiki dramatu chrze$cijariskiego w literaturze patrystycznej,
»Roczniki Humanistyczne”, 44(1996), z. 3 (w druku) oraz komunikat tegoz: I germi del dramma
cristiano nellu letteratura patristica na XII Migdzynarodowym Kongresie Patrystycznym w
Oksfordzie (21-26 VIII 1995 r.), ktérego materialy zostalty opublikowane w: Studia Patristica,
t. XXXI, Leuven 1996, s. 59-69; S. P. B r o ¢ k, Sogiatha — Syriac dialogue hymns, Kottayam
1987; t e n z e, Dramatic dialogue poems, [w:] IV Symposium Syriacum 1984 (Literary genres
in Syriac Literature), Roma 1987, s. 135-147.

3 Por. Q.Cataudella, Cronologia e attribuzione del ,, Christus patiens”, ,,Dioni-
sio”, 43(1969) 405-412. Krytyczny tekst grecki i jego francuski przektad zob. Grégoire
de Nazianze, La Passion du Christ. Tragédie, (SCh 149), pod red. A. Tuiliera, Paris
1969, jego zas polski przektad K. Lanowskiego: Chrystus Cierpigcy. Pierwszy chrzescijariski
dramat grecki przypisywany sw. Grzegorzowi z Nagzjanzu, wstgp i opr. ks. M. Starowieyski,
Krakéw 1995. Péiniej na podiozu biblijnym, zwlaszcza w okresie renesansu, pisano bardzo
czesto tragedie. Por. Ch. M az o uer, Les tragédies bibliques sont-elles tragiques?, [w:]
Linératures classiques. La tragédie, pod red. J. Morela, Paris 1992, s. 125-140, zwl. 126,

przyp. 3.
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tragedie za$ na najwybitniejszym tragediopisarzu greckim: Eurypidesie, co bylo
naturalne, bo ta nowa dramatyczna twoérczo$¢ Apolinarego miata wtasnie za-
stapi¢ mlodziezy chrzescijariskiej czytywane w szkole dramaty klasyczne®.
Wielka szkoda, ze nic si¢ z niej nie zachowato, bo moglibySmy stwierdzié,
w jakim stopniu te dramaty chrzescijanskie doréwnywaly klasycznym.

Roéwniez liryczna twérczo$é Apolinarego byta w zasadzie odpowiedzia na
potrzeby szkoly. Poeci liryczni, wéréd ktérych obok Theognisa, Alkmana,
Safony i Alkmajosa najwazniejszg pozycj¢ zajmowatl Pindar (518-446) ze swoi-
mi odami w powaznym, arystokratycznym stylu, najcz¢sciej z lirykéw objas-
niany w szkole, odgrywali juz od epoki archaicznej istotng rolg¢ w greckim
wychowaniu na Wschodzie®” Nic dziwnego, ze i chrzescijanom ten mistrz
piesni chéralnych, pelnych moralizujacych sentencji, przypadt do gustu®. Je-
go tez sposrdd lirykéw wybral na swéj wzér do imitacji Apolinary, ktéry, jak
informuje dalej Sozomen, ,nasSladowal twérczos§¢ liryczna Pindara” (v
IIvdépov Avpav &ppfjooto)*® Niestety i w tym wypadku nie wiemy,
w jakim zakresie i1 formach to czynil, cho¢ podstawg i tworzywem, jak w po-
przednich rodzajach jego poezji, byta zapewne wylacznie Biblia. W tym na$la-
dowaniu Pindara Apolinary nie byl zupeilnie oryginalny, bo do niego czut
réwniez predylekcj¢ i na nim si¢ wzorowal najwickszy dwczesny poeta chrzes-
cijariski — §w. Grzegorz z Nazjanzu.

Apolinary uprawial poezj¢ liryczna nie tylko dla potrzeb szkoly, ale i dla
propagowania swoich pogladéw. Sozomen informuje, Zze Apolinary ukladal w
tym celu dla swoich zwolennikéw ,,jakie§ metryczne piosenki” (éppeTpd tLva
peEAVIpLA), ktdre zastgpowaly podczas nabozeristw dotychczas uzywane $piewy
(biblijne psalmy i hymny) oraz byly §piewane na chwate Boza przez mezczyzn
przy pracy, zabawie i jedzeniu, a przez kobiety przy krosnach*'. Nie znamy

% Por.P.Dubois, La présence d'Euripide au programme des écoles hellénistiques,
»Paedagogica historica”, 2(1962) 22-30.

% Por. T. Sink o, Literatura grecka, t. 1/1, Krakéw 1931, s. 366 n.; M arrouy,
dz. cyt., s. 238.

3 por. 1. O p e | t, Die christliche Spdtantike und Pindar, ,Byzantinische Forschungen”,
2(1967) 284-298. O greckiej poezji wczesnochrzescijaniskiej zob. Early Christian Poetry, ed.
J. den Boeft, A. Hilhorst, Leiden 1993; Muza chrzescijariska, t. 11l oraz zawarty tam wstep
M. Starowieyskiego, s. 5-26.

¥Sozomenos, HEV 18, 4, PG 67, 1269 C; GCS 50, 222 (Kazikowski, s. 336);
Lietzmann, dz cyt,s. 152,

“ Por. T. Sinko, Liryka §w. Grzegorza z Nazjanzu, ,,Polonia Sacra”, 1(1918) 29-45;
ten ze, Poeze sw. Grzegorza z Nazjanzu, [w:1J.M. S zy m u s i a k SJ, Grzegorz Teolog,
Poznan 1965, s. 395-416, zwt. 397; K. D e m o e n, The Attitude towards Greek Poetry in the
Verse of Gregory Nazianzen, [w:] Early Christian Poetry, s. 235-252.

“"Por,.Sozomenos, HE VI25, 4n., PG 67, 1357 C; GCS 50, 270 n. (Kazikowski,
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jednakze blizej charakteru ani tre$ci tych piesni, ktére przez zwolennikéw
Apolinarego ,,uwazane byly, jak si¢ wyrazi §w. Grzegorz z Nazjanzu, za trzeci
Testament”*?, Nalezy tu jednak zaznaczyé, ze w rozpowszechnianiu swoich
pogladéw poprzez tworzone pie$ni i piosenki, Spiewane w réznych okolicznos-
ciach zycia, biskup Laodycei nie byl oryginalny, bo mial poprzednikéw. Tak
na przyklad w 2. pol. II w. po Chrystusie czynit juz syryjski gnostyk
Bardesanes, ktory dla rozpowszechniania swojej nauki ulozyl ponad 50 $pie-
wanych w réznych okolicznosciach hymnéw i piesni*’, zwalczanych potem
analogicznymi hymnami przez §w. Efrema**, tak pod koniec III w. czynit
Pawel z Samosaty45, a na poczatku IV w. herezjarcha Ariusz (7 336) ulozona
z partii prozaicznych 1 poetyckich na wzdér satyry menippejskiej Thalig oraz
innymi komponowanymi pie$niami, §piewanymi przy pracy i w innych miej-
scach przez dokeréw, marynarzy, miynarzy i poboznych patnikéw*®. Tego
rodzaju liryczno-polemiczna twoérczo$¢ heretykéw zmuszala obroricéw orto-
doksji do zwalczania ich ta samg bronia. W ten sposéb zwalczal Bardesanesa
wspomniany §w. Efrem, a potem wierszami 1 ,,nowymi psalterzami” Apoli-

narego i jego zwolennikéw w latach 382-390 §w. Grzegorz z Nazjanzu?’.

s. 404): ,,0d tego czasu i w innych takze miastach {apolinary$ci — przyp. S. L.] oddzielnie
zbierali si¢ na nabozenstwa pod przewodnictwem swoich wtasnych biskupdw i mieli obrzgdy
obce powszechnemu Ko$ciotowi, gdyz wbrew uznanym ogélnie tekstom $wigtych piesni $piewali
jakie§ w miary wierszowe ujete piosenki wymyslone przez Apolinarego (tap& td¢ vevovicpé-
vag iepldc @80c, Eppetpld Tiva peAUdpLa  daAAovieg, map’ avtoD  Amoiilvoapiov
evpnpéva). Bo Apolinary oprécz wszelkiej innej wiedzy posiadal takze przygotowanie poetyc-
kie i znajac rozmaite schematy metryczne, wielu zdotal pociagnaé za soba pong¢tami plynacej stad
przyjemno$ci. Poza tym pie$ni jego §piewali mezczyZni przy ucztach, gdzie pito, Spiewali i
podczas pracy, $piewaly takze i niewiasty przy krosnach (t& avUtod péin Edpaiirov). Czy to
bowiem chodzilo o trud i wypoczynek, czy tez o $§wigta i inne okazje, na kazda okolicznosé
utozyt on mate poemaciki (eidUAALa mendvnto), wszystkie z mysla o stawieniu Boga”.

2 Por. przyp. 47 niniejszego artykutu.

BPor. L.Cerfaux, Bardesanes, RAC1 1180-1186; Quasten, dz. cyt, t. I,
Casale 1980,s.233; H.J.W.Drijv ers, Bardesanes, TREV 206-212; O.Bardenhe-
w e r, Geschichte der altkirchlichen Literatur, Bd. 1, Freiburg 19132, s. 364 n.

“ Por. E phraem Syrus, Hymni contra haereses, 53-56, CSCO 170, 181-193.

“Por.Eusebius, HE VII 30, 10.

“Por.Philostorgius, HEII 2, PG 65,465C; GCS21,13;Athanasius,
De decretis Nicaenae Synodi, 16, PG 25, 441;t e n Z e, De synodis, 15, PG 26, 705; t e n z e,
Orationes contra Arianos, 1, 4, 517, PG 26, 20 A-C, 24 C; T. S i n k o, Literatura grecka,
t. III/2, Wroctaw 1954, s. 101; ks. S.L o n g o s z, Literacki charakter ,,Thalii” Ariusza, RTK,
18(1971), z. 4, s. 113-117; t e n z e, Problem literackiej spuscizny Ariusza, Lublin 1971 (praca
lic. — mps BKUL), s. 103-105 (przektad fragmentéw Thalii); D. W y s s, La Thalia di Ario,
»Dionisio”, 37(1963) 241-254; E. Bellini, Alessandro e Ario, Milano 1974, s. 36-46
(przektad i komentarz zachowanych fragmentéw Thalii).

47 Por. Epistolae, 101, PG 37, 193 A (tt. T. Sinko: Poezje sw. Grzegorza z Nazjanzu,
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O podziwianych przez wielu piesniach ,bezboznego nowatora Apolinarego,
ktéry ich utozyl wiele, i to w réznych metrach”, jak réwniez ze ,caly czas
swego zycia marnotrawil na uktadanie glupich méw”, styszal réwniez niewiele
péZniej zyjacy $§w. Nil z Ancyry. Z pozycji mnicha uwazal on ich tworzenie
za bezuzyteczne marnowanie czasu®®

Tak oto wygladala zaginiona poetycka twoérczosé Apolinarego, w ktoérej -
zwlaszcza przeznaczonej dla szkoly — jak zaznacza niechg¢tny mu Sokrates,
,2uzywatl wszelkich miar wierszowych i rytmicznych (ntavii pétpow puOplkd
g¢xpnto), azeby chrzescijanie ostuchali si¢ z kazdym rodzajem mowy heller-
skiej”* Miala ona bowiem zastgpi¢ réinoraka i bogata w metra poezje
klasyczng, na ktéra starozytni byli wyczuleni.

Ostatnim wreszcie rodzajem twoérczosci biskupa Laodycei byt dialog. Infor-
muje nas o niej tylko Sokrates, ktéry zanotowal: ,,Apolinary Mlodszy, wspa-
niale zaprawiony w retoryce, przedstawil Ewangelie i nauki apostotéw w for-
mie dialogéw, jakie u Hellenéw pisal Platon (t& EvoayyEiia koi 1d
ATOOTOALKA d0ypata €v TUmw daddywv £EE¥eto kadd kol [MAGTLV
nap’ EAAnowv)™>°. Prezentowanie jakiego$ filozoficznego lub literackiego
problemu w formie dialogu, czyli fikcyjnej dysputy, znane bylo w starozytnos-
ci juz co najmniej od Sokratesa (T 399), cho¢ za najwybitniejszego przedsta-
wiciela tego gatunku literackiego uwaza si¢ Platona (427-347), ktéry swoje
poglady filozoficzne zawart w 35 dialogach diegematycznych (gdzie roz-
mowa jest opowiedziana) i dramatycznych (przedstawiajacych rozmowg bezpo-
§rednio, bez zadnego stlowa wiazacego — tak jak w dramacie)®!. Ten gatunek
literacki przejeli i chetnie stosowali juz od II w. réwniez chrze$cijanie, zwlasz-
cza w apologetyce i polemice, rzadziej w spokojnej prezentacji jakiego$ tema-
tu>2. Nie wiemy, w jakim stopniu dialog byl wykorzystywany w szkolnictwie

s. 397): ,,Jesh dlugie poematy i nowe psalterze, rywalizujace z Dawidem i powazne metra uwaza-
ne s3 przez nich za trzeci Testament, to i ja z Dawidem bede ukiadal psalmy i pisat wiele
wierszy (to jest uktadatl wielowierszowe poematy), bo, jak mi si¢ zdaje, i ja mam ducha Bozego,
jesli to jest taska Ducha Swigtego, a nie nowy wymyst ludzki”. Por. przeklad J. Stahra — POK
15, 146. Zob. Gre gorius, Poemata dogmatica, PG 37, 397-522, zwlt. Carmen 10 (De
incarnatione adversus Apollinarium), PG 37, 465-470 (tt. T. Sinko w: Szymusiak 8SJ,
Grzegorz Teolog, s. 420 n.).

“Nil Ancyranus, Epistolae, I1 49, PG 79, 221 B.

“ HE 11 16, PG 67, 420 A (Kazikowski, s. 301 n.).

0 Tamze (Kazikowski, s. 302).

S'Por. J. Andrie u, Le dialogue antique, structure et présentation, Paris 1954,
R. Hir zel, Dialog, ein literarisches Versuch, Leipzig 1895; R. W i1 d b o 1 z, Der philo-
sophische Dialog als literarisches Kunstwerk, Bern 1952; R. L ai p o n t e, Dialogues bibli-
ques et dialectique interpersonelle, Paris 1971.

2Por. Hirzel, dz cyt., s. 366-380 (,,Der Dialog in der altchristlichen Literatur™);
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starozytnym, musiano jednak i tym gatunkiem literackim si¢ postugiwac,
gdy zaznajamiano si¢ z filozofig Platona. Historyk Sokrates zaznacza, ze
Apolinary w formie uprawianego przez éwczesnych retoréw dialogu przedsta-
wil ,,Ewangelie i nauki apostolskie” Trudno powiedzieé, co nalezy rozumieé
przez ,,nauki apostolskie™: czy tre$¢ teologiczng lub kerygme apostolska, czy
tez Listy apostolskie, jak na to zdaje si¢ wskazywaé kontekst i wigkszo$é
pbzniejszych nowozytnych przekladéw (Apostelbriefe). JeslibySmy przyjeli te
druga, prawdopodobniejszg hipotezg, to opracowanie Ewangelii i Listéw
apostolskich w formie dialogéw byloby jedynym ewenementem w literaturze
patrystycznej, Apolinarego Mlodszego zas czynitoby w tym wzgledzie nowato-
rem. Trudno wyobrazi€ sobie ujgcie Ewangelii 1 Listow apostolskich w forme
dialogu, cho¢ w pierwszych mozna wyrézni¢ pewne partie dialogowe, jak
np. rozmowe Chrystusa z szatanem (Mk 1, 13; £k 4, 12), na kanwie ktérej
p6Zzniej (IV-V w.) powstal anonimowy Dialog Chrystusa z diabtem™?.

Tak oto wyglada ,klasyczna” w formie, ale chrzes$cijariska w tre§ci twor-
czo$é Apolinarych z Laodycei, obejmujaca oprécz gramatyki trzy podstawowe
rodzaje literackie: epos, dramat i liryke oraz dialog; wszystkie te rodzaje ich
tworczos$ci, ktérej charakter z braku zachowanych jakichkolwiek fragmentéw
pozostaje tylko w sferze domystéw, umiesciliSmy na tle wlasciwej im poprze-
dzajacej tradycji, aby ukazad, na ile byli oni w niej oryginalnymi pionierami
i nowatorami. Dziwi nas nieco brak uprawianej w szkole powszechnie twor-
czo$ci retorycznej wzorowanej na Demostenesie 1 Izokratesie, ktéra przeciez
byla niezbedna w homiletyce patrystycznej. Z przytoczonych tu uwag wynika,
ze zupelnie oryginalnymi byli tylko w dwéch dziedzinach: Apolinary Starszy
w ulozeniu gramatyki chrzes$cijanskiej, Apolinary Mlodszy za§ w twdrczosci
dramatycznej; ten ostatni byl ponadto nowatorem na Wschodzie w tworzeniu
biblijnych eposéw oraz w zdialogizowaniu Ewangelii i Listéw apostolskich.

M. Ho ffm a nn, Der Dialog bei den christlichen Schriftstellern der ersten vier Jahrhunder-
te, Berlin 1966; B. R. V o0 0's, Der Dialog in der frihchristlichen Literatur, Miinchen 1970;
P.Perkins, The Gnostic Dialogue. The Early Church and the Crisis of Gnosticism, New
York 1980; A . Hermann, G.Bardy, Dialog, RAC IIl 928-955, zwl. 945 n. (,,Chris-
tlich”); P. F. Beatrice, Dialogo, DPAC 1 939-942. Do najstarszych chrzescijarniskich
dialogéw greckich naleza: Disputatio Jasonis et Papisci Arystona z Pelli i Dialogus cum Trypho-
ne Judaeo $w. Justyna Meczennika, do tacifskich za§ Ocravius Minucjusza Feliksa.

3pPor. R. P.Casey, RW.Thompson, A Dialogue between Christ and the
Devil, JTS, 6(1955) 49-65 (tekst grecki, przektad i komentarz); Hermann, Bardy,
art. cyt., s. 954; M. E. Johnson, Diaogues of Devils, ,Congregational Quarterly”,
23(1945) 47-52; W. A. I r v i n, Poetic Structure in the Dialogue of Job, ,Journal of Near
Eastern Studies”, 5(1946) 26-39.
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Sa jednak autorzy, ktérzy w ogdle powagtpiewaja w istnienie scharaktery-
zowanej tu twérczosci Apolinarych®®, opierajac si¢ na tym, iz poza dwoma
informujagcymi prawie wiek pdéZniej historykami Sokratesem i Sozomenem,
ktérzy zaczerpneli swe wiadomosci od apolinarysty Tymoteusza, nikt o niej nie
wspomina, oraz stawiajac pytanie: jezeli istniala, to dlaczego z niej zupeinie
nic si¢ nie zachowalo? Wydaje si¢ jednak, ze z faktu, iz z twérczosci danego
autora, uwazanego za heretyka, gdy od Konstantyna Wielkiego wszystkie pisma
heretyckie byly starannie ukazami cesarskimi niszczone, nic si¢ nie zachowalo,
nie mozna powaznie wnioskowaé o jej nieistnieniu; ogél tez nowozytnych
badaczy greckiej literatury wczesnochrzescijanskiej 1 patrologéw przyjmuje jej
istnienie zgodnie z przekazami Sokratesa i Sozomena>’

Nasuwa si¢ wreszcie pytanie: jaki byl artystyczny poziom tej ,klasycznej”
literackiej tworczo$ci Apolinarych? Juz z géry mozna przypuszczaé, ze tworzo-
ne napredce efemeryczne i ad hoc poezje, by zaradzi¢ zaistnialym potrzebom
1 okolicznosciom, musialy by¢ sztuczne i1 nie na najwyzszym poziomie. Nawet
sam Sozomen, ktéry bardzo wysoko oceniatl inicjatyw¢ Apolinarych, piszac, iz
,W niedlugim czasie stworzyli dziela co do ilosci 1 znaczenia doréwnujace
osiggnieciom najstawniejszych w tym zakresie mistrzéw, a jesli chodzi o dobér
srodkéw wyrazu i1 sposdéb wyslowienia, styl 1 uklad tresci — bardzo do tych

3 Por. recenzjg M. L. W. Laistnera ksiazki H. J. Marrou (Histoire de I’ education dans
I'antiquité, Paris 1948) — ,,Gnomon”, 21(1949) 100: , The story found only in Socrates and
Sozomen, that at the time of Julian’s edict the older and the Younger Apollinaris composed
epics, dramas and dialogues in classical style but on Biblical subjects, is surely very suspect. Not
a trace of such works has survived nor was the idea new”. Por. tez: G. Bard y, L'E‘gli.\'e et
I’enseignement au 1V¢ siécle, RSR, 14(1934) 549: ,,On se domande comment [...] deux hommes
ont pu suffire & la tache et ’on voudrait savoir si les historiens anciens n’ont pas abusé de la
credulité de leurs lecteurs en mettant toute une bibliotheque sous le nom des Apollinaire™;
Lietzmann, dz. cyt,s. 151: ,Was Socrates liber des Vaters Grammatik wie iiber plato-
nische Dialoge des Sohnes, zu denen die Evangelien und Apostelbriefe den Stoff Lieferten, liber
Sozomenos hinaus berichtet, mag trotzdem auf Wahrheit beruhen™; A i g rain, Apollinaire
I'Ancien, kol. 961: ,Les critiques modemes ne sont pas beaucoup plus d’accord que les histo-
riens: tout le monde reconait que Sozomene est mieux renseigné que Socrate sur les Apollinaire
et suit de plus prés la biographie perdue de I’hérésiarque par son disciple Timothée”.

5% Klasyczna twérczosé literacka Apolinarych przyjmuja: D r a e s e k e, dz.cyt., s. 15-17;
K. Krumbacher, Geschichte der byzantinischen Literatur, Miinchen 18972, s. 645;
Lietzmann, dz. cyt,s. 150-152; Bardenhe wer, dz. cyt, Bd. III, s. 290 n.;
von Christs, dz. cyt, Bd. 1I/2, s, 1445, Bardy, art. cyt, s.548 n; Sinko,
dz. cyt., t. 11I/2, s. 100-102; t e n z e, Poezje sw. Grzegorza z Nazjanzu, s. 397, M arrou,
dz. cyt., s. 448, Prestige, dz.cyt,s. 98 n; M. Simonetti, La letteratura cris-
tiana antica greca e latina, Milano 1969, s. 333; Quasten, dz. cyt., t. II,s. 383 n.; 0. ] u-
re wic z, Historia literatury bizantyriskiej, Wroctaw 1984, s. 83; Jilic her, art cyt,
G. K r i g e r, Apollinaris von Laodicea, RE1 671 n; E. M i hlenberg, Apollinaris von
Laodecea, TRE 111 363; E. Cavalcanti, Apollinario von Laodicea, DPAC 1 282, 286.
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arcydziel podobne”, skarzy! sig, ze tego rodzaju nowa twoérczo$é wspdlczesnym
ludziom, przywyklym do starej, tradycyjnej klasycznej literatury i respektu dla
antyku, niezbyt przypadla do gustu, mimo iZ — jego zdaniem — jej autorzy byli
wszechstronniejsi i wiecej w nig wlozyli trudu niz dawni klasycy>®. Niechet-
ny natomiast heretykowi Apolinaremu Mlodszemu Sokrates napisal, ze ,,dziela
wspomnianych tu pisarzy byly tak traktowane, jak gdyby ich nigdy nie napi-
sano™’ Zreszta ich istnienie okazalo si¢ wkrétce niepotrzebne, bo po $mierci
Juliana podczas wyprawy perskiej w 363 r. juz 11 I 364 r. zniesiono wydany
przez niego zakaz>®, chrzescijariscy za$ nauczyciele wrécili na swe katedry,
a uczniowie do klasycznej pogariskiej, ale niezbednej do ogdlnego wyksztalce-
nia literatury. Apolinary Mlodszy byl jednak nadal podziwiany jako erudyta,
wszechstronnie wyksztatcony egzegeta, nauczyciel, pisarz 1 poeta nawet przez
wspétczesnych teologicznych przeciwnikéw, jak przez §w. Bazylego, sw. Grze-
gorza z Nazjanzu, Rufina® i nieco pézniejszego Epifaniusza z Salaminy
(315-403)%°, ktérzy jednak nie wspominaja wprost jego ,klasycznej” twor-
czosci literackiej®’. Po blisko 200 latach bedzie o niej méwil — jako jedy-
ny autor na Zachodzie — Kasjodor (485-580) w swojej zredagowanej z trzech
greckich historii Kosciota (Sokratesa, Sozomena, Teodoreta) dla potrzeb

%Sozomenos, HEV 18,5, PG 67, 1269 C; GCS 50, 222 n. (Kazikowski, s. 337):
€V OAlyw xpbvw Enevomoev icapidpovg kol LooduvGpovg mpaypateiag, TYeL
€ kali ¢ploer kai yapaxtipr kai olkovopia opola toig map” “EAAnowv ¢&v
toUTOoLg eVdoKLpfioaLY”.

"Socrates, HE I 16, PG 67, 420 B (Kazikowski, s. 302): ,¢v Tow toD pn
yodfivar Aoyllovtal”.

38 Por. Codex Theodosianus, XII1 3, 6.

¥ Por. Basilius, Epistolae, 263, 4, PG 32, 980 B (tt. W. Krzyzaniak: $§w.
Bazyli Listy, Warszawa 1972, s. 331): ,,Apolinary dzigki tatwosci wypowiadania si¢ na
piSmie, obdarzony swada w podejmowaniu kazdego zagadnienia, zasypat kraj swymi dzietami”;
Gregorius Nazianzenus, Epistolae, 102, PG 37, 201 A; POK 15, 151: ,Kto
by nie podziwiatl ich wyksztalcenia?”’ Zob. H.de Ried m a t t e n, La correspondance entre
Basile de Césarée et Apollinaire de Laodicée, JTS, 8(1957) 53-70; R u finus, HE II 20,
PL 21, 526: ,,Apollinaris Episcopus vir sane in caeteris instructus [...]”

60 por., Haereses, 77, 24, 8, PG 42, 676 D; GCS 37, 437, 27-30: , Ta sofistyczna heretycka
nauka pochodzita wtasnie od tego wielce wyksztalconego czlowieka. Posiadal on niemata znajo-
mos$¢ literatury, bedac wyksztalcony w humanistycznych i greckich dyscyplinach oraz znajac
przede wszystkim dialektyke i sztuke sofistyczna; obdarzony w zyciu niezwykla powaga byt
bardzo drogi wszystkim ortodoksom, zanim zaczal gtosi¢ tego rodzaju naukg; byt bowiem na
wygnaniu, bo odrzucal nauke¢ arian”. Zob. P. N a u t i n, La notice d’Epiphane de Salamine.
Panarion sive Haer. LXXVII sur Apollinaire de Laodicée, ,Annuaire de 1'Ecole pratique des
Hautes Etudes”, V Sect., 85(1976-1977) 341 n.

1 Sw. Grzegorz z Nazjanzu zdaje si¢ czyni¢ aluzje do piekna jego poezji w: Epistolae, 102,
PG 37, 200 D; POK 15, 151: ,w wierszach jest czar, nie w wierze” (T@v pétpwv 1N Y&pLg
dAL" o0 Tig nloTtewg).
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Vivarium Historia Ecclesiastica Tripartita®®, a w X w. idacy za Filostorgiu-
szem bizantyriski leksykograf Suidas®?

Korczac nasze wywody, trzeba podkresli¢, ze inicjatywa Apolinarych
z Laodycei w historii literatury wczesnochrzescijariskiej byla niewatpliwie
odwazng i godng odnotowania préba dostarczenia przesladowanym wspétbra-
ciom podrgcznej biblioteki tekstéw w formie klasycznych, a w tresci chrzes-
cijariskich. Dzigki temu stali si¢ oni, jak zauwaza wspélczesny patrolog
angielski, ,bohaterami jednej z najbardziej fantastycznych kiedykolwiek
podejmowanych form dziatalnosci literackiej”®*.

DAS , KLASSISCHE” SCHAFFEN
DER BEIDEN APOLLINARII VON LAODICEA

Zusammenfassung

Als den Christen im Jahre 362 von Kaiser Julian Apostata der Zugang zu den &6ffentlichen
Schulen und zur klassischen Literatur verweigert wurde, wurden zwei christliche Rhetoren aus
dem syrischen Laodicea als Schriftsteller aktiv, beide mit Namen Apollinaris (der jiingere von
ihnen war Bischof von Laodicea und ist spiter als Initiator der christologischen Hiresie des
Apollinarismus bekannt geworden). Dabei stiitzten sie sich auf die Bibel und — in der Schule
gelernte — literarische Ersatzgattungen: Epen nach homerischem Muster, Tragédien und Komdodien

2 por.Cassiodoru s, Historia Ecclesiastica Tripartita, V1, 37, PL 69, 1056 A-B:
»Quamobrem [Julianus Imperator — przyp. S. L.] arbitratus hinc armari Christianos, prohibuit eos
Graecorum doctrinis imbui et eorum lectionibus erudiri. Tunc Apollinaris, cum esset doctus et
simul ingeniosus, pro Homeri poemate versibus heroicis Hebraicam conscripsit antiquitatem usque
ad imperium Saul, et viginti quatuor libris opus omne divisit, unicuique libro nomen litterae
ponens secundum Homericam lectionem. Fecit autem et aliud opus secundum Menandri fabulas,
comoediae similitudine comparatas: imitatus enim Euripidis tragoedias et lyram Pindari. Et, ut
absolute dicendum, divinis Scripturis argumenta sumens, omnes encyclias lectiones tempore parvo
composuit, numero, virtute, moribus, conscriptione, charactere et dispositione. Graecorum valde
pares. Et nisi quia vetustatem homines honorabant, et quae sunt in usu grata credebant, nam ut
ego reor, aequa veteribus Apollinaris opuscula decrevissent. Fecit etiam non ignobilem ad ipsum
imperatorem, sive contra paganos philosophos librum, cui titulum posuit, Pro veritate. In quo de
sacris testimoniis tacens, probavit illos quidem fuisse deceptos, se autem sapere vera de Deo™;
tamze, 1056 A: ,Apollinaris Syrus [...] omni scientiae nimis instructus”.

S Por. Suida s, Lexicon, ed. G. Bemhardy, Halis 1853, s. 615-618: ,[...] byl nie
tylko gramatykiem i wybitnym poetg, ale jeszcze wigkszym mistrzem w filozofii i mowie [...]
w heroicznym wierszu ujat cale Pismo $wiete” (kai t& é¢ thv moinowv deELég [...] kal
31" Nphwv Endv ndcav v 1OV ERpalwv ypadnv).

“Por. Presti g e, dz. cyt, s. 98: ,During the same year 362, Apollinaris and his
father were the heroes of une of the most fantastic literary exploits ever undertaken”.
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nach dem Vorbild des Euripides und des Menander, lyrische Dichtungen nach dem Muster des
Pindar; dariber hinaus verarbeiteten sie die Evangelien und Apostelbriefe zu Dialogen nach
platonischem Vorbild und ordneten die Grammatik auf christliche Weise. Ihr ,klassisches”
Wirken, dessen Vorhandensein von manchen iiberhaupt angezweifelt wird, obwohl die meisten
Erforscher frithchristlicher Literatur es akzeptieren, wird nur von zwei antiken Historikern erwiihnt
- von Sokrates (HE III 16) und Sozomen (HE V 18, 3-4) — sowie 200 Jahre spiter im Westen
von Cassiodor (Historia Ecclesiastica Tripartita, VI, 37). Der Verfasser des vorliegenden Artikels
kommentiert diesen geringfiigigen, fiir die Entwicklung der frithchristlichen Dichtung aber
wichtigen historischen Umstand und erklédrt, inwieweit die beiden Apollinarii von Laodicea in
den einzelnen von ihnen geschaffenen literarischen Arten und Gattungen originell und
bahnbrechend waren.

Aus dem Polnischen tibersetzt von Herbert Ulrich



